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Warm tips:

1.Please read this User Manual carefully before using
the camera.

2.This product is a motorcycle-specific recorder and
is limited to connecting fo a 12V battery.

3.Please turn off the power of the motorcycle before
installation, and turn on the power after installation
is completed.

4.The Wi-Fi name is F1_VANTRUE_XXXX and the initial
Wi-Fi password is 12345678.

5.Due to the high impact force of the high-pressure
water gun, it is strictly prohibited fo use the
high-pressure water gun to rinse the remote
confrol, front and rear lenses, the host computer
and the wiring parts, so as not fo cause water
ingress to affect the use.

6.This product supports up to 1TB SD card storage.
To ensure normal video recording, please use Class
10/U3 and above standard high-speed cards.

7.The F1 front and rear cameras are fully sealed and
waterproof, but you still need to avoid using
solvents such as grease, alcohol and tar cleaner fo
contact the camera to avoid damaging the
waterproof layer.
Note: For normal storage of video files, please
format the SD card regularly.



Freundliche Tipps:

1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfdltig
durch.

2.Dieses Produkt ist eine Dashcam fUr Motorréder und
kann nur an einer 12-V-Batterie installiert werden.

m 3.Biftte schalten Sie das Motorrad vor der Installation

aus und schalten Sie es nach Abschluss der
Installation wieder ein.
4. Der WLAN-Name lautet F1_VANTRUE_XXXX und das
anfangliche WLAN-Passwort lautet 12345678.

. Aufgrund der relativ groBen Aufprallkraft der
Hochdruck-Wasserpistole ist es strengstens
verboten, die Hochdruck-Wasserpistole zum SpUlen
der Fernbedienung, der vorderen und hinteren
Kameras, des Hauptmotors und der Verkabelung zu
verwenden, um das Eindringen von Wasser zu
vermeiden, das die Verwendung beeinfréchfigt.

. Dieses Produkt unterstUtzt bis zu 1TB SD-Kartenspe-
icher. Um eine normale Videoaufnahme zu
gewdhrleisten, verwenden Sie bitte Hochgeschwin-
digkeitskarten der Klasse 10/U3 und hdher

7. Die vordere und hintere Kamera von F1 sind

vollstdndig versiegelt und wasserdicht, aber es ist
dennoch notwendig, den Kontakt des Objektivs mit
Lésungsmitteln wie Entfettungsflecken, Alkohol und
Asphalfreiniger zu vermeiden, um die wasserdichte
Schicht nicht zu besch&digen.

Hinweis: Zur normalen Speicherung von Videodatei-
en formatieren Sie die SD-Karte bitte regelmdaBig.

(6]
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1. Installationsanleitung
Installation der SD-Karte

—
i

Wenn Sie die SD-Karte zum ersten Mal einlegen,

halten Sie bitte die Video-Taste auf der

Fernbedienung 10 Sekunden lang gedrickt, um m
die Karte zu formatieren.

Entfernen Sie die Verschlusskappe mit
einem Schraubendreher

Speicherkarte einlegen
Notiz:
Nachdem die Abdeckung des SD-Kartensteck-

platzes entfernt wurde, bewahren Sie die gesicher-
ten Schrauben auf, damit sie nicht verloren gehen.

1.2 Installieren Sie den Host

Bitte installieren Sie die Haupteinheit an einer
Stelle ohne Metallabschirmung, wie zum Beispiel
unter dem Sitz. Nachdem Sie die Position
bestatigt haben, reiBen Sie den 3M-Kleber ab und
befestigen Sie ihn.
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Notiz:

<1>. Das WLAN-SignalUbertragungsteil befindet
sich auf der Vorderseite der Haupteinheit. Bitte
legen Sie bei der Installation das Logo der
Haupteinheit nicht nach unten und installieren Sie
es nicht unter den Metallteilen des Motorrads.

<2>. Die F1-Haupteinheit muss mit 3M-Kleber
(Standardlieferung) befestigt werden. Bitte
befestigen Sie den 3M-Kleber in der Nut der
SchutzhUlle der F1-Haupteinheit und kleben Sie ihn
dann auf das Motorrad.

<3>. Um die Warmeableitungseffizienz der
F1-Haupteinheit zu verbessern, kann die
Schutzhille entfernt und wieder installiert werden.
<4>. Bei der Installation auf einer gekrimmten
Oberfléche wird empfohlen, einen Kabelbinder
zur Befestigung hinzuzufUgen.
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1.3 Installieren Sie die Fernbedienung

Die Fernbedienung kann je nach Nutzungs-
gewohnheiten an geeigneter Stelle angebracht
werden, z. B. am Lenker, am Kopf des Motorrads,
seitlich am Kraftstofftank usw.

Am Lnker Auf der Vordersei‘re Kraftstofftankseite
des Motorrads des Motorrads

Notiz:

<1>. Bei der Installation muss die Taste nach oben
zeigen, um den Empfang des GPS-Signals nicht zu
beeintrdchtigen.

<2>. Verwenden Sie keinen 3M-Kleber, um die
Lautsprecherdffnung auf der RUckseite der
Fernbedienung abzudecken, um die Stabilitat der
Fernbedienung zu erhdhen.

Lautsprecherloch

<3>. An der Seite befindet sich ein Schallloch fur
das Mikrofon. Bitte platzieren Sie das Schallloch
nicht direkt davor, um starke Windgerdusche zu

vermeiden.
e —

I ) v
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1.4 SchlieBen Sie das Netzkabel an

SchlieBen Sie das Netzkabel wie folgt an den
Sicherungskasten an:
Schritt 1: Verbinden Sie das rote Netzkabel mit
dem Pluspol der Batterie;
Schritt 2: Die ACC-Signalleitung (gelbe Leitung)
wird an die ACC-Stromsicherung der Batterie
angeschlossen;
Schritt 3: Schwarzes Massekabel und Minuspol der
Batterie;
Schritt 4: Schalten Sie das Motorrad ein und
warten Sie, bis das Gerd&t startet.
Schritt 5: Nachdem Sie sich vergewissert haben,
dass die Stromversorgung korrekt installiert ist,
verwenden Sie Kabelbinder, um die Aufbe-
wahrungsleitungen zu organisieren und am
Motorrad zu befestigen.
—
Wahlen Sie die

.

Position im W v

; o
Sicherungsfeld aus, -,
um auf die Sicherung

zuzugreifen.

Notiz:

<1>. Vor der Installation und Verkabelung muss das
Motorrad ausgeschaltet und der Strom abges-
chaltet werden, um einen Kurzschluss wdhrend des
Betriebs zu vermeiden.

<2>. Vermeiden Sie es aus Sicherheitsgrinden, zu
lange Netzkabel freizulegen, oder verwenden Sie
Isolierband, um sie zu umwickeln und zu befestigen.
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1.5 Installieren Sie die vordere und hintere Linse des
Autos

Die vorderen und hinteren Linsen kdnnen durch

Lésen der Sechskantschrauben eingestellt werden,

um den Aufnahmewinkel und die Aufnahmerich-

tung einzustellen. m

Wenn die Schrauben im Bajonett geldst sind,
kénnen Sie den Objektivwinkel nach oben und
unten einstellen. Durch Spiegeln und seitliche
Drehung wird die Aufnahmerichtung angepasst.

Kalibrierungslinie
for die
Linsenausrichtung

Schraubenlécher

Multifunktionell
Kamerahalter:
Kann am Lenker
und anderen
Positionen
installiert werden

<1>. Befestigen Sie beim Einbau der Frontlinse des
Autos zuerst die Frontlinse an der Halterung und
dann die Halterung am Lenker des Motorrads.

<2>. Die vorderen / hinteren Linsen sind mit
3M-Kleber ausgestattet, der nach Auswahl einer
geeigneten Position auf der Vorder- / RUckseite des
Motorrads aufgeklebt und fixiert werden kann.
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Einbauposition des Einbauposition des
Motorrads vorne Motorrads hinten

(Es wird empfohlen, die vorderen und hinteren
Linsen des Autos an der Motorradkarosserie zu
installieren, was das Wackeln reduzieren und die
Stabilitat verbessern kann.)

<3>. Der Anschluss des Objektivs ist ein Hochfre-
quenz -Datenkabel. Bitte biegen Sie das Kabel
nicht um 180 Grad, da dies zu Schdden am Kabel
fOhren kann. Es wird empfohlen, das Kabel
kreisférmig zu befestigen.

<4>. Aufgrund unterschiedlicher Einbaupositionen
kann die vordere / hintere Linse des Autos
umgekehrt sein und die Linie kann entsprechend
der Richtung der Linse korrigiert werden.

<5>. Wenn Sie die Richtung der Kameraaufnahme
anpassen, kédnnen Sie den entsprechenden
Aufnahmeeffekt Uber die Echtzeit-Vorschaufunktion
in der APP genau einstellen.
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@ F1-Host

(2 4K-Frontkamera

(3) 1080P RUckkamera

@ Fermnbedienung

() Netzkabel

(© Frontkameraanschluss

(D Anschluss fur die RUckfahrkamera

(® SchlieBen Sie die Fernbedienung an

© SchlieBen Sie das Netzkabel an

@ Sicherung

Rotes Netzkabel (Pluspol der Stfromversorgung)

1 ACC-Signalleitung (gelbe Leitung)

@3 Schwarzes Erdungskabel (Minuspol der
Stromversorgung)

14 SchutzhUlle
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Anmerkung:

Beim AnschlieBen des Frontkamerakabels ist ein
Klickton zu héren, das anzeigt, dass die
Kabelschnalle installiert wurde. Die RUckseite des
Druckknopfes kann mit einem Schraubendreher
angehoben werden, um das Einrasten des
Druckknopfes in den Schlitz zu erleichtern.

A F1-Kameralinie vermeidet scharfe Winkelbie-
gungen, da eine spitze Winkelbiegung die
Abschirmschicht beschddigt, eine abnormale
SignalUbertragung verursacht oder andere
elektronische Gerdte stort.
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3. Betrieb (APP-Betrieb/Fernbedienungs-
betrieb)

Funkfion der Fernbedienungstaste

(D Power/SOS Taste O &

Lange Druckfunktion: Ausschalten m
Kurzdruckfunktion: Einschalten; nach
dem Einschalten kurz dricken, um
die Datei zu sperren, erneut kurz
drUcken, wenn die Datei gesperrt ist,
Sie kénnen Schnappschuss.

@Aufnahme Taste ©

Lang dricken: Nach dem
Einschalten 10 Sekunden lang
gedrUckt halten, um die SD-Karte zu
formatieren.

Kurz drocken: wdhrend der
Aufnahme kurz dricken, um die
Aufnahme anzuhalten; im Standby
kurz drUcken, um die Aufnahme zu
starten;

=

(3 Stummschalttaste Y 7
Lang dricken: Nach dem
Einschalten lange dricken, um
WLAN ein-/auszuschalten.

Kurz drUcken: kurz dricken, um das
Mikrofon ein-/ auszuschalten; kurz 5
Mal oder &fter hintereinander
dricken, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.
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Anzeiger
D Power-Licht (rotes Licht)

LED-Status

Dauerlicht | Normale
Stromversorgung

Blinken Schnelles Blinken:
Notfallaufnahme

Dunkel Ausschalten

2 Aufnahme-Licht (griines Licht)

LED-Status

Daverlicht | Standby;
Notfallaufnahme

Blinken Schnelles Blinken:
formatieren...
Blinkt langsam:
aufnehmen...

(3 Stummlicht (blaues Licht)

LED-Status
Daverlicht | Ton an
Dunkel Ton aus

Im Parkmodous sind die Kontrollleuchten wie folgt:

Parkmodus | LED-Status

Kollisions- @ Rotes Licht + @ Grunes Licht +
erkennnung | 3 Blaues Licht gleichzeitiges
Blinken: aufnehmen...

@ Rotes Licht + @ Grunes Licht +
(3Blaues Licht gleichzeitig aus:
im Standby

-39-



APP-Betrieb
APP-Download

Bitte laden Sie die Vantrue-APP vom Apple Store/
Google Play/der offiziellen Website von Vantrue
herunter oder scannen Sie zum Herunterladen m
den QR-Code unten.

[=] ek [m]

[=]i R
2 Download on the T
@& AppStore }/ Google play

Schritte zur Wi-Fi-Verbindung

Erstmalige Verbindung:

<1>.Schalten Sie das Gerat ein, F1 6ffnet
standardmaBig 5-GHz-WLAN.

<2>. Offnen Sie die Vantrue APP, klicken Sie auf
", um ein Gerdt hinzuzufigen. Die APP springt
zur Oberfl&che fur die WLAN-Einstellungen des
Telefons, suchen Sie das WLAN mit dem Namen
F1_VANTRUE _XXXX und geben Sie das Standard-
passwort 12345678 ein.
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Gerat hinzufiigen

= é) =) Ie

Gerat auswahlen

( soo-sere

Element-Serie )

Nexus-Serie

(" somotsens )
D)

e
( Xplorer-Serie

o

Bitte schalten Sie das WLAN der
Dashcam ein und halten Sie Handy
auf der Dashcam innerhalb von 2

o

4 Anleitung zur WLAN-Verbindung

-Mit dem WLAN der Dashcam
verbinden

(Beispiel: F1_VANTRUE )000()

Anfangspasswort: 12345678"

S 4] -




Gerat in der Néhe S WLAN Passwort

FLVANTRUE 000X FILVANTRUE X000

12345678

Verbindung erfolgreicht




Notiz:

<1>. WiFi-Verbindung kann sich auf Abbildung
DO~® beziehen

<2>.Schalten Sie nach der ersten erfolgreichen
Verbindung F1 ein und klicken Sie auf die APP, um
automatisch eine Verbindung herzustellen. Wenn
die Wi-Fi-Startfunktion deakfiviert ist, mUssen Sie
das Wi-Fi manuell einschalten, um eine Verbind-
ung herzustellen. Wenn Sie das Passwort vergessen
haben, kdnnen Sie die Stummschalttaste 5 Mal
oder 6fter dricken, um die Werkseinstellungen

APP-Betrieb

Einstellung

Kilometer

-statistik Vollbild

-einstellungen
Linsen
-korrekturlinie

- . Geschwindigkeits-
[=z] @ @m—— und Kilometer-

AR-Effekte
L

9 | Videoauflosung
Aufnahme Einstellung
starten/ . .
pausierenss T i — | Bildschirm

wechseln

Wiedergabe — Schnappschuss

datei —— &

Mikrofon
-schalter

Nachdem Sie die APP aufgerufen haben, kénnen
Sie den Fahrbildschirm in Echtzeit in der Vorschau
anzeigen, Einstellungen dndern, Dateien wiederge-
ben, Video-GPS-Tracks anzeigen, Dateien teilen
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sowie Kilometerstatistiken und -analysen Uber die
APP durchfUhren.

Notiz:

<1>. Die Funktion der Kilometerstatistik ist standard-
maBig eingeschaltet, und die GPS-Kilometerinfor-
mationen werden auf der Speicherkarte gespe-
ichert. Der Kunde kann das txt-Dokument im
GPS-Ordner auf der SD-Karte anzeigen oder das
Bild oder PDF-Datei in der Kilometerstatistikfunktion
in der APP exportieren.

<2>. Die Linsenkorrekturlinie wird verwendet, um
die Richtung der Linsenaufnahme anzupas-
sen.Diese Funktion kann beim Einbau der vorderen
und hinferen Linsen des Autos verwendet werden.

APP-Einstellungsmeni

Meni-Optionen

Telefonzeit Standardmd&Big an; synchronisie-
synchronisieren ren die Telefonzeit mit dem F1.
Sprache Englisch, Deutsch, Franzdsisch,

Spanisch, Italienisch, Chinesisch,
Russisch, Japanisch, Koreanisch
kénnen eingestellt werden, und
die Standardsprache ist Englisch.
Wi-Fi Wi-Fi Auto-An; WiFi-Modus; Wi-Fi
Informationen.
Wi-Fi Auto-An: standardmd&Big
aktiviert, nach dem SchlieBen
manuell eingeschaltet;
Wi-Fi Modus: 5GWiFi ist standard-
maBig aktiviert und Sie kédnnen zu
2,4 GWiFi wechseln
Wi-Fi Informationen: Wi-Fi Name,
Wi-Fi Passwort und andere
Informationen anzeigen.
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Aufldsung

Videos 2in 1

Daver
-aufnahme

Sprachansagen

Kollisions-emp-
findlichkeit

Belichtungs
-ausgleich

Kontrollleuchte
WDR
Flip-Display

RUckspiegel

Die Aufldsung hat zwei Modi zur
Auswahl, vorne + hinten und
vorne.

Standardauflésung vorne+hinten
2160P+1080P(HDR) 30FPS
Standardauflésung vorne ist
3840x2160P 30FPS
StandardmdBig aus; wenn
aktiviert, kdnnen die Videos der
Vorder-und Rickkamera in
einem Video integriert werden.

Der Standardwert ist 1 Minute,
andere Einstellungen kdnnen
ausgewdhlt werden. Wenn der
Dateispeicher der SD-Karte voll
ist, wird der Zyklus automatisch
Uberschrieben.
StandardmdaBig aktiviert

Die Standardstufe ist 1, Sie
kénnen die Kollisionsempfind-
lichkeitsstufe jeweils nach vorne,
hinten, links und rechts sowie
nach oben und unten anpassen
Der Standardwert ist +0,0, Sie
kédnnen den Belichtungswert
nach Bedarf erhdhen oder
verringern

StandardmaBig aktiviert

StandardmdaBig aktiviert
Standard AUS, kdnnen Sie die
Frontkamera/RUckkamera
180°-Flip-Anzeige separat
einstellen.
Es ist standardmdaBig aktiviert
und der Bildschirm hinter dem
Aufto ist ein Spiegelbild. Nach
dem SchlieBen ist der Anzeige-
bildschirm das Originalbild.
45 -



Nummernschild UnterstGtzt chinesische, englische

-einstellung und japanische Nummernschil-
deinstellungen

Etiketten- Standardmé&Big werden Datums-

stempel und Zeitangaben, Marken- und
Modellbezeichnungen, m
Nummernschildbezeichnungen,

Fahrzeuggeschwindigkeitsbeze-
ichnungen und GPS-Standortbe-
zeichnungen angezeigt

Zeitraffer Die Standardeinstellung ist aus,
Sie kdnnen 1 FPS, 5 FPS, 10 FPS,
15 FPS Bildnummer wdhlen, um
die Zeitraffer-Videoaufnahme zu
starten

Park Es ist standardmdBig ausges-

-Uberwachung chaltet. Nach dem Einschalten
ist es der Kollisionserkennungs-
modus. Es muss mit der
ACC-Funktion verbunden
werden, bevor es verwendet
werden kann.

Sternenlicht StandardmdaBig aktiviert. Wird

-nachftsicht wirksam, wenn F1 in den
Parkmodus wechself

Baftterie Sie kdnnen die aktuelle

-unterspannungs Spannung der Motorradbatterie

-schutz Uberprifen und den Unterspan-

nungsschutz einstellen.

Kilometerstatistik StandardmdaBig aktiviert, kdnnen
Benutzer statistische Berichte in
der APP generieren, und der
Bericht wird in der APP als Bilder
oder PDFs gespeichert.

GPS Kilometerstatistik: Standard-
maBig aktiviert, kdnnen Benutzer
stafistische Berichte in der APP
generieren, und der Bericht wird
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WLAN
-Verbindungs
-kennwort

Formatieren
Datum/Zeit

Bildschirm
Drehen

Lautstarke

Prompter Ton

Lichtquellen
-frequenz

Lertifiziert

System-
nachricht

in der APP als Bilder oder PDFs
gespeichert.

Das anfangliche WLAN-Passwort
lautet 12345678, das gedndert
werden kann

SD-Karte formatieren

Die automatische GPS-Aktualis-
ierungszeit ist standardmaBig
aktiviert; nachdem sie deaktiviert
wurde, kénnen Uhrzeit und
Datum manuell gedndert werden
Das Standarddatumsformat ist
YY/MM/DD

Standardmd&Big deakfiviert. Sie
kénnen die rotierende Anzeige
der Frontkamera +
RUckinnenkamera einschalten.

Stellen Sie die Lautstérke des
Lautsprechers auf der Fernbedi-
enung ein

StandardmdaBig sind alle
Eingabeaufforderungen akfiviert;
dies sind: Ton beim Ein-und
Ausschalten, Ton bei Tastendruck,
Aufforderung zum Sperren,
Aufforderung zum Formatieren,
Aufforderung zum anormalen
Beenden der Aufnahme

50Hz/60Hz

Alle F1-Zertifizierungsinforma-
fionen anzeigen

Zeigen Sie das F1-Modell,
Informationen zur Softwarever-
sion und die URL der offiziellen
Website an
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Standard Stellen Sie die Werkseinstellungen

-einstellung wieder her, nach der Wiederher-
stellung wird auch das WLAN-
Passwort auf das urspringliche
Passwort zurickgesetzt

APP-Wiedergabe, Léschen, Dateidownload m

Geben Sie die Dateisuche in der APP ein, Sie
kénnen die taglichen Videodateien anzeigen,
wiedergeben, I16schen, herunterladen und lokal
speichern.

Horizontaler

Bildschirm
Hinweis

Geschwind-
Kilometer- igkeits- und
statistik Kilome-

j 1 ol ter-AR-Effekte

Dateien Dateien
|6schen o S ©— Herunterladen
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Notiz:

<1>. Das Abspielen und Herunterladen von
Dateien in der APP verbraucht keinen
Datenverkehr.

<2>, Das Video muss lokal heruntergeladen
werden, bevor die GPS-Track-Informationen
angezeigt werden. Wenn die GPS-Track-Informa-
tionen nach erfolgreichem Download nicht
angezeigt werden, frennen Sie bitte das WLAN
und aktualisieren Sie erneut.
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Teilen

Die heruntergeladenen Dateien kénnen durch
Clipping in der APP in sozialen Medien geteilt

Die Video
Teilen Zeit liegt
innerhalb von
5-30 Sekunden

. . Please clp tleast 5 ido o share
Teilen Videos
m” Oder Ohne ’ Wm
Ton AT i
w00 @ wst
[ Sound

Einstellungen
fUr die GréBe

der Videodatei
i
[
i Videoclips
Notiz:

Das Teilen verbraucht Datenverkehr, daher mUssen
Sie die WLAN-Verbindung mit F1 frennen.
(erforderlich fUr einige Android-Benutzer)
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OTA-Upgrade

F1 fOhrt OTA-Upgrades in der APP durch. Es gibt
zwei Typen von OTA-Upgrade-Pushs:

D Nach dem Offnen der APP erscheint eine
Aufforderung zur Aktualisierung.

Es gibt eine neve
Softwareversion, bitte
aktualisieren rechtzeitig.

EREa
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@ Klicken Sie in der ,Info"-Oberfldche auf OTA-

Upgrade.

Nutzername: ot
Das aktuelle Konto: ox

App Version xox
Software-OTA-Upgrade fr Dashcam
Sprachsteuerung aktiveren

Vontrue Inteligenz Aktvierung
Datenschutz und Dienste

Haufig gestele Fragen
Bitte kontakteren Se uns

D support@vantrue.net
[ rocevookcommanreine

=] ? W @

Gber

Wenn die obige Methode die Upgrade-Datei
erkennt, klicken Sie auf OK, um die Upgrade-Ober-
fldche aufzurufen, klicken Sie auf ,Herunterladen*.
Nachdem der Download abgeschlossen ist,
installieren Sie ihn fUr die Dashcam.
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F1_VANTRUE 00X

Atuetl Softwareversion (F)  VT-EBK81
Atuetie Softwareversion (R)  VT-EBK081

Sofort auf die Dashcam Ubertragen

Notiz:

(D Wenn das Upgrade fehlschlagt, Uberprifen Sie
bitte, ob die WLAN-Verbindung normal ist, und
frennen Sie wéhrend des Upgrades bitte nicht das
WLAN und stellen Sie sicher, dass die Dashcam an
die Stromversorgung angeschlossen ist.

2 Wenn das OTA-Upgrade fehlschlagt, kénnen Sie
die SD-Karte zum Upgrade verwenden, die SD-
Karte entfernen, die Upgrade-Software auf die
SD-Karte kopieren, die SD-Karte wieder einlegen
und dann einschalten und das Upgrade starten.

Datei-Upgrade




4. Allgemeine Fehlerbehebung

Tipps: Es unterstUtzt bis zu 1TB SD-Kartenspeicher.
Um eine normale Videoaufnahme zu gewdhrleis-
ten, wird empfohlen, eine echte Speicherkarte zu
verwenden, die eine Hochgeschwindigkeitskarte
der Klasse 10 und U3 oder hdher sein muss.
Stecken Sie sie nicht ein oder entfernen Sie sie
nicht SD-Karte, wenn das System eingeschaltet ist,
um Sché&den zu vermeiden.

(D Das F1 schaltet sich nach dem Starten des
Motorrads nicht ein: Bitte Uberprifen Sie die
Leitungsverbindung.

@ DrUcken Sie den Netzschalter, kann aber nicht
starten: Bitte Uberprifen Sie die Leitungsverbind-
ung.

(3 Kann nach dem Booten nicht aufzeichnen /
Bilder aufnehmen / Video kann nicht gesperrt
werden, Uberprifen Sie bitte, ob die SD-Karte
eingelegt ist oder die SD-Karte formatiert werden
muss; wenn das Problem nach dem Formatieren
der SD-Karte weiterhin besteht, setzen Sie die
SD-Karte bitte erneut ein oder ersetzen Sie sie
durch eine neue SD-Karte.

@ Es gibt kein Bild von der Front- oder
RUckkamera: Bitte Uberprifen Sie das Kameraka-
bel.

(® Das Video wird unscharf, bitte wischen Sie die
Linse ab.

© Es gibt keinen Ton in der Aufnahme, bitte
Uberprifen Sie, ob das Mikrofon ausgeschaltet ist.
(D Zu viele Videos sind gesperrt, bitte senken Sie
die Kollisionsempfindlichkeit.

(® Die Datei wird nicht gesperrt, wenn sie von
einer Kollision getroffen wird, bitte erhéhen Sie die
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Kollisionsempfindlichkeit. Hinweis: Wenn die
Zeitrafferaufnahme aktiviert ist, kann keine
gesperrte Aufnahme durchgefihrt werden,
sondern nur ein Schnappschuss.

9 Die WLAN-Verbindung ist nicht normal. Bitte
Uberprifen Sie, ob das WLAN eingeschaltet ist.
Nach dem Einschalten des WLANSs zeigt das WLAN
des Telefons den WLAN-Namen des F1 F1_
VANTRUE_XXXX an (Anfangspasswort ist 12345678).
10 festgefahren, bitte starten Sie die Stromver-
sorgung neu.

1D Das vom Host angezeigte und aufgezeichnete
Video zeigt elekiromagnetische Interferenzen mit
Streifen oder elekfromagnetische Interferenzen mit
violetten Streifen:

1) Bitte Uberprifen Sie das Motorrad-Zondkerzen-
modell, verwenden Sie bitte eine
Widerstands-Zindkerze der R-Klasse.

2) Uberprifen Sie, ob es ein Problem mit dem
Kabelbinder der Kamera gibt. Beim Verlegen des
Kabels fihren Sie es bitte glatt, falten Sie es nicht
und behalten Sie einen gewissen Spielraum. Wenn
Sie das Kabel binden, binden Sie es bitte nicht zu
fest oder quetschen Sie es nicht fest mit der
Autoschale.
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5. Parameter

Chip Novatek

-Prozessor Hochleistungsprozessor

Bildsensor Front: Sony 8-Millionen-Pixel- m
Prozessor
RUck: Sony 2-Millionen-Pixel-
Prozessor

G-sensor Eingebauter dreiachsiger
Sensor

Weitwinkel Frontkamera 160°
RUckkamera 160°

Blende Frontkamera F1.8
RUckkameraF1.8

Sprache Englisch, Franzdsisch, Spanisch,

Deutsch, Italienisch, verein-
fachtes Chinesisch, Russisch,
Japanisch, Koreanisch
Auflésung Front+RUck:
2160P+1080P (HDR) 30FPS
1440P+1080P(HDR) 30FPS
1080P+1080P(HDR) 30FPS
720P+720P(HDR) 30FPS
2160P+1080P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
720P+720P 30FPS
Front:
3840x2160P 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS
Videoformat MP4
Bildformat JPEG
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Speicher Micro-SD-Karte (unterstUtzt 32

-methode GB-1TB, Speicherkarte mit U3-
oder héherer Kartengeschwin-
digkeit)

Wasserdicht P67

Versorgungsstrom 12V, 2A

GPS Eingebaut

WiFi Eingebaut

Betriebs -20°C ~60°C

-temperatur

Lagertemperatur -25°C ~70°C

. Kundendienst

Die Garantiezeit der Marke VANTRUE betragt 12
Monate. Wenn Sie Fragen zum Produkt haben,
kénnen Sie sich an die Kundendienstmitarbeiter
lhres Einkaufskanals wenden oder eine E-Mail an
unsere offizielle E-Mail-Adresse support@vantrue.
net senden. Wir werden engagierte Mitarbeiter
haben, die innerhalb von 12-24 Stunden auf
Fragen antworten.

Die Marke VANTRUE® hat sich unermudlich der
kontinuierlichen Verbesserung von Produkten,
Dienstleistungen und Benutzererfahrung verschrie-
ben. Wenn Sie Ideen haben, wie wir es besser
machen kdnnen, kdnnen Sie gerne wertvolle
Kommentare und Vorschlége an unsere offizielle
E-Mail-Adresse support@vantrue. net hinterlassen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir VANTRUE® entschie-
den haben!
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